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Zmluva o poskytovaní právnych služieb
(uzavretá v zmysle ustanovení zák.č.586/2003 Z.z. o advokácii v znení nesk. predpisov v spojitosti s § 

269 ods. 2 zák.č.513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov)

názov: Slovenská národná galéria
sídlo: Riečna 1, 815 13 Bratislava - mestská časť Staré Mesto
IČO: 00 164 712
v mene ktorej koná: Mgr. art. Juraj Králik, generálny riaditeľ 

(ďalej len „Objednávateľ")

a

obchodné meno: KRION Partners s.r.o.
sídlo/miesto podnikania: Palisády 50, 811 06 Bratislava 
IČO: 36 858 617
registrácia: zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III,

oddiel: Sro, vložka č.: 52822/B 
v mene spoločnosti koná: JUDr. Mário Kluka, LL.M., konateľ

(ďalej len „Poskytovateľ")

uzavreli nasledujúcu Zmluvu o poskytovaní právnych služieb.

I.
Predmet Zmluvy

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi v súlade s touto zmluvou 
nasledovné právne služby:  ̂ ^

a) zastupovanie Objednávateľa v súdnych konaniach respektíve v iných konaniach 
vedených na orgáne verejnej moci, v ktorých Objednávateľ bude mať postavenie 
účastníka konania alebo iného subjektu zúčastňujúceho sa na konaní,

b) zastupovanie Objednávateľa vo veciach respektíve v úkonoch vo vzťahu k orgánu 
verejnej moci, fyzickej alebo právnickej osobe, ^

c) poskytovanie právnych služieb vo forme právneho poradenstva, právnych stanovísk, 
právnych analýz, právnych rád, právnych rozborov, právnych auditov, účasti na 
rokovaniach s pracovníkmi Objednávateľa alebo tretími osobami, v ústnej a to aj 
písomnej forme, v sporových aj nesporových veciach, a to vrátane  ̂osobitného 
zamerania na oblasť práva duševného vlastníctva, autorské práva a práva príbuzné 
autorskému právu,

d) analýza a právny audit ukončených, existujúcich a budúcich právnych vzťahov, 
ktorých účastníkom bol respektíve je respektíve bude Objednávateľa, práv 
a povinností z uvedených právnych vzťahov, plnení poskytovaných na základe 
uvedených právnych vzťahov, s osobitným zameraním na identifikáciu zmluvných 
vzťahov nevýhodných pre Objednávateľa a nepriaznivých či nevýhodných dôsledkov 
týchto právnych vzťahov na právne postavenie a činnosť Objednávateľa,



e) vypracovanie respektíve prepracovanie listín o právnych úkonoch,
f) iné právne služby,

vo veciach súvisiacich s činnosťou Objednávateľa, v ktorých Objednávateľ požiada o 
poskytnutie právnych služieb Poskytovateľa (ďalej spolu len „Služby").

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Služby Objednávateľovi riadne a včas, v primeranom 
rozsahu a s odbornou starostlivosťou.

3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za poskytnuté Služby odmenu 
a náhradu nákladov v zmysle článku III. tejto zmluvy.

4. Poskytovateľ bude piniť predmet tejto zmluvy čiastkovo, v každom jednotlivom prípade 
vždy na základe objednávky Objednávateľa (ďalej len „Objednávka"), pričom každé 
plnenie jednotlivej Objednávky sa považuje za samostatné čiastkové plnenie predmetu 
tejto zmluvy. Objednávka musí obsahovať informácie potrebné pre poskytnutie Služieb 
objednaných Objednávkou.

II.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Poskytovateľ zodpovedá Objednávateľovi:
a) za právnu správnosť dokumentov, vyjadrení, návrhov a iných podaní v súdnom alebo 

inom konaní, stanovísk, posudkov a iných foriem poskytnutých Služieb, za 
zodpovedajúcu odbornosť poskytnutých Služieb a úkonov s tým spojených,

b) za vecnú správnosť poskytnutých Služieb len s ohľadom na poskytnuté podklady pre 
poskytnutie právnych služieb,

c) za včasnosť poskytnutých Služieb, najmä právnych podaní v súdnom alebo inom 
konaní adresovaných súdu akéhokoľvek stupňa alebo inému orgánu verejnej moci.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Služby Objednávateľovi v zmysle jeho pokynov 
a v súlade so záujmami Objednávateľa, ktoré sú Poskytovateľovi známe alebo mu boli 
oznámené Objednávateľom.

3. Objednávateľ sa zaväzuje počas poskytovania Služieb Poskytovateľom poskytnúť 
Poskytovateľovi bez zbytočného odkladu nevyhnutnú súčinnosť pre poskytnutie Služieb 
Poskytovateľom, najmä predložiť Poskytovateľovi nevyhnutné dokumenty a iné podklady 
a podať potrebné informácie.

4. V prípade ak pre poskytnutie Služieb v danej právnej veci Poskytovateľom 
Objednávateľovi je potrebné udelenie písomného plnomocenstva Objednávateľom 
Poskytovateľovi, Objednávateľ udelení bez zbytočného odkladu písomné plnomocenstvo 
Poskytovateľovi na zastupovanie Klienta v potrebnom rozsahu v predmetnej právnej veci.

5. Objednávateľ poskytne Poskytovateľovi všetky podklady a informácie potrebné pre 
splnenie Objednávky bezodkladne po zadaní Objednávky a následne bez zbytočného 
odkladu po získaní ďalších podkladov respektíve po doručení výzvy Poskytovateľa na 
odovzdanie doplňujúcich podkladov a informácií. Po skončení poskytovania Služieb v danej 
veci Poskytovateľ odovzdá Objednávateľovi všetky podklady prevzaté od Objednávateľa 
ako aj všetky podklady získané počas poskytovania Služieb v danej veci, okrem podkladov, 
ktoré má povinnosť archivovať podľa všeobecne záväzných právnych predpisov.

6. Objednávateľ je oprávnený reklamovať vady poskytnutej právnej služby do jedného 
mesiaca odo dňa jej poskytnutia alebo dňa, kedy sa o vade poskytnutých Služieb dozvedel, 
najneskôr však do jedného roka odo dňa poskytnutia Služby. V prípade včasného 
uplatnenia vady poskytnutej služby Objednávateľom, má Objednávateľ právo na 
odstránenie vady bez zbytočného odkladu, prípadne na primeranú zľavu z odmeny za 
poskytnutú Službu ak nie je možné odstránenie vady.

7. Poskytovateľ sa zaväzuje na požiadanie Objednávateľa informovať Objednávateľa o stave 
a priebehu poskytovania Služieb vo veciach zverených mu Objednávateľom.

8. V prípade ak Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť, nie je 
Poskytovateľ v omeškaní s poskytnutím príslušnej Služby počas neposkytnutia potrebnej



súčinnosti Objednávateľom a Poskytovateľ nezodpovedá Objednávateľovi za škodu či inú 
ujmu vzniknutú Objednávateľovi čo i len čiastočne v dôsledku neposkytnutia potrebnej 
súčinnosti Objednávateľom riadne a včas.

9. Objednávka sa považuje za splnenú Poskytovateľom v deň poskytnutia Služieb 
objednaných Objednávkou v celom rozsahu.

10. Poskytovateľ je povinný informovať Klienta o rozhodnutí súdu vo veci samej respektíve o 
inom súdnom rozhodnutí vydanom súdom v konaní respektíve o vydaní rozhodnutia vo 
veci samej v správnom či inom konaní bez zbytočného odkladu po vyhlásení rozhodnutia 
súdom respektíve po doručení písomného vyhotovenia súdneho rozhodnutia alebo 
rozhodnutia iného orgánu verejnej moci a doručiť predmetné súdne rozhodnutie 
respektíve rozhodnutie iného orgánu verejnej moci Objednávateľovi.

III.
Odmena

1. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za poskytnutie Služieb v rozsahu podľa článku I. 
tejto zmluvy je dohodnutá podľa § 3 vyhlášky Ministerstva spravodlivosti Slovenskej 
republiky č.655/2004 Z.z. o odmenách a náhradách advokátov za poskytovanie právnych 
služieb v znení neskorších predpisov (ďalej len „Vyhláška") ako hodinová odmena za každý 
úkon poskytnutých právnych služieb a to vo výške 100,00 EUR (slovom jednosto euro) bez 
DPH za každú aj začatú hodinu poskytovania Služieb, ku ktorej bude účtovaná DPH v 
zmysle príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov. V prípade ak Poskytovateľ 
nebude registrovaným platiteľom DPH v čase uzavretia tejto zmluvy a počas plnenia 
predmetu tejto zmluvy sa Poskytovateľ stane registrovaným platiteľom DPH, suma odmeny 
uvedená v prvej vete tohto bodu bude sumou odmeny vrátane DPH.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že za Služby poskytované mimo obce sídla Poskytovateľa uhradí 
Objednávateľ Poskytovateľovi náhradu za použitie motorového vozidla podľa ustanovení 
zákona č.283/2002 Z.z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov a náhradu 
za stratu času v zmysle § 17 Vyhlášky.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ nahradí Poskytovateľovi len hotové náklady 
vynaložené Poskytovateľom účelne a preukázateľne pri plnení predmetu tejto zmluvy, a to 
súdne, správne a iné poplatky, ktoré neboli zaplatené Objednávateľom. Poskytovateľ sa 
zaväzuje akúkoľvek výzvu na zaplatenie súdneho a iného poplatku doručiť bez zbytočného 
odkladu Objednávateľovi tak, aby súdny alebo iný poplatok mohol byť zaplatený 
Objednávateľom riadne a včas.

4. Náhradu iných nákladov vynaložených Poskytovateľom pri poskytovaní služieb ako 
nákladov uvedených v predchádzajúcich bodoch tohto článku môže požadovať 
Poskytovateľ od Objednávateľa len na základe osobitného súhlasu Objednávateľa.

5. Poskytovateľ vyúčtuje Objednávateľovi odmenu za všetky Služby poskytnuté počas 
kalendárneho mesiaca ako aj náhradu za všetky náklady vynaložené počas kalendárneho 
mesiaca súhrnne faktúrou v lehote do 15 dní po skončení kalendárneho mesiaca, za ktorý 
sa odmena a náhrada nákladov vyúčtováva. Faktúra bude splatná v lehote 30 dní odo dňa 
jej doručenia Objednávateľovi.

6. V prípade ak faktúra nebude spĺňať všetky náležitosti vyžadované príslušnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, Objednávateľ má právo vrátiť faktúru Poskytovateľovi na 
opravu respektíve doplnenie, pričom lehota splatnosti faktúry začne plynúť až vystavením 
opravenej respektíve doplnenej faktúry Poskytovateľom respektíve doručením opravenej 
respektíve doplnenej faktúry Objednávateľovi.

IV.
Povinnosť mlčanlivosti a ochrana osobných údajov



1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých 
sa dozvedeli pri plnení predmetu tejto zmluvy.

2. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje poskytnutie alebo použitie informácií 
a skutočností uvedených v bode 1. tohto článku v nevyhnutnom rozsahu zamestnancom, 
právnym, účtovným alebo daňovým poradcom alebo audítorom zmluvnej strany, osobám 
v rámci podnikateľskej skupiny do ktorej zmluvná strana patrí, orgánom verejnej moci pri 
plnení zákonných povinností zmluvnej strany ako aj pri výkone práva zmluvnej strany. 
Informácie a skutočnosti poskytujúca zmluvná strana však zodpovedá za dodržiavanie 
povinnosti mlčanlivosti osobami (okrem orgánov verejnej moci), ktorými informácie a 
skutočnosti poskytla. ,

3. V súlade s ustanoveniami § 28 Nariadenie európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 
z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom 
pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 
ochrane údajov) v znení neskorších zmien a doplnení (ďalej len „GDPR") respektíve v 
zmysle príslušných ustanovení zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o ochrane osobných údajov") 
týmto Objednávateľ udeľuje Poskytovateľovi poverenie na spracovávanie osobných 
údajov fyzických osôb (ďalej len „fyzické osoby"), ktoré získa Poskytovateľ za účelom 
plnenia predmetu tejto zmluvy a to v rozsahu potrebnom na plnenie predmetu tejto 
zmluvy a na uplatňovanie práv a plnenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy. 
Poverenie na spracovanie osobných údajov fyzických osôb v zmysle tohto bodu je účinné 
dňom účinnosti tejto zmluvy, pričom Poskytovateľ bude spracovávať osobné údaje 
v rozsahu potrebnom na plnenie predmetu tejto zmluvy automatizovanými aj 
neautomatizovanými prostriedkami a pri ich spracovaní je oprávnený vykonávať všetky 
činnosti uvedené v článku 4 bod 2 GDPR respektíve v zmysle príslušných ustanovení 
Zákona o ochrane osobných údajov a to v potrebnom rozsahu. Poverenie na spracovanie 
osobných údajov fyzických osôb sa udeľuje na obdobie účinnosti tejto zmluvy, respektíve 
až do okamihu zániku všetkých práv a povinností zmluvných strán vzniknutých z tejto 
zmluvy, podľa toho ktorá z uvedených skutočností nastane neskôr. Po uplynutí uvedenej 
doby je Poskytovateľ povinný zlikvidovať akékoľvek osobné údaje fyzických osôb 
v elektronickej ako aj papierovej forme, ako aj ich kópie zhotovené akýmkoľvek spôsobom 
a uchované na akomkoľvek druhu záznamového média, ak príslušné právne predpisy 
nevyžadujú uchovávanie týchto osobných údajov.

V.
Trvanie zmluvného vzťahu

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú -  12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto zmluvy.

2. Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou skončí:
a) uplynutím doby uvedenej v bode 1. tohto článku,
b) písomnou dohodou zmluvných strán,
c) splnením podmienky uvedenej v bode 3. tohto článku,
d) písomným odstúpením od tejto zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou,
e) písomnou výpoveďou ktoroukoľvek zmluvnou stranou.

3. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou skončí pred uplynutím doby uvedenej v bode 1. 
tohto článku v okamihu, keď súčet všetkých odmien za Služby poskytnuté Poskytovateľom 
Objednávateľovi na základe tejto zmluvy dosiahne sumu 95.000,- EUR bez DPH, respektíve 
ak dosiahne sumu 95.000,- EUR, ak Poskytovateľ nebol v čase uzavretia tejto Zmluvy 
platiteľom DPH.

4. Každá zo zmluvných strán môže od tejto zmluvy písomne odstúpiť v prípade uvedenom v 
tejto zmluve a tiež v prípade, že druhá zmluvná strana podstatným spôsobom poruší svoje 
povinnosti z tejto Zmluvy. Za podstatné porušenie povinnosti sa považuje porušenie tak



ako je upravené v § 345 ods.2 zák,č.513/1991 Zb, Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov.

5. Za podstatné porušenie povinnosti zmluvnou stranou v zmysle bodu 4. tohto článku sa 
považuje aj každý z nasledovných prípadov:

a) Poskytovateľ poskytuje Služby v rozpore so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi,

b) Objednávateľ je v omeškaní s úhradou odmeny viac ako 30 dní,
c) Objednávateľ neposkytuje Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť riadne a včas.

6. Každá zo zmluvných strán môže túto zmluvu písomne vypovedať a to aj bez uvedenia 
dôvodu. Výpovedná doba je 3 mesiace a začína plynúť v prvý deň kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej 
strane.

7. V prípade ukončenia zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou pred splnením 
Objednávky, má po právo na odmenu za Služby poskytnuté Poskytovateľom pri plnení 
Objednávky do zániku zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou.

8. Zánikom účinnosti tejto zmluvy nezaniká právo zmluvnej strany na zmluvnú pokutu, právo 
na náhradu škody alebo inej ujmy, právo domáhať sa nahradenia vôle druhej zmluvnej 
strany na súde a iné práva vzniknuté do zániku účinnosti tejto zmluvy (najmä právo 
Poskytovateľa na odmenu), z ktorých povahy vyplýva, že zánikom účinnosti tejto zmluvy 
nezanikajú.

VI.
Osobitné ustanovenia

1. V prípade ak Poskytovateľ má ku dňu uzavretia tejto zmluvy povinnosť byť zapísaný v 
registri partnerov verejného sektora v zmysle zák.č.315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora v znení nesk. predpisov, musí byť ku dňu uzavretia tejto zmluvy, ako aj 
počas celej doby plnenia predmetu tejto zmluvy, a to až do okamihu zaplatenia odmeny 
za poskytnuté Služby na základe tejto zmluvy, zapísaný registri partnerov verejného 
sektora a riadne a včas plniť všetky povinnosti v zmysle príslušnej právnej úpravy. V 
opačnom prípade má Objednávateľ právo odstúpiť z uvedeného dôvodu od tejto zmluvy. 
Výpis z registra partnerov verejného sektora preukazujúci zápis Poskytovateľa ako 
partnera verejného sektora do registra partnerov verejného sektora bude prílohou č.2 k 
tejto zmluve. V prípade ak subdodávateľ Poskytovateľa má povinnosť byť zapísaný v 
registri partnerov verejného sektora v zmysle zák.č.315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora v znení nesk. predpisov,, subdodávateľ Poskytovateľa musí byť ku dňu 
poskytovania Služieb pri plnení predmetu tejto zmluvy ako aj počas celej doby plnenia 
predmetu tejto zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle 
zák.č.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora v znení nesk. predpisov a riadne 
a včas plniť všetky povinnosti v zmysle príslušnej právnej úpravy, a to až do okamihu 
zaplatenia odmeny za poskytnuté Siužby na základe tejto zmluvy. V opačnom prípade má 
Objednávateľ právo odstúpiť z uvedeného dôvodu od tejto zmluvy.  ̂ ^

2. V prípade, ak Poskytovateľ nemá ku dňu uzavretia tejto zmluvy povinnosť byť zapísaný v 
registri partnerov verejného sektora v zmysle zák.č.315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora v znení nesk. predpisov, Poskytovateľ je povinný najneskôr pri uzavretí 
tejto zmluvy predložiť Objednávateľovi o uvedenej skutočnosti čestné vyhlásenie 
podpísané štatutárnym zástupcom Poskytovateľa, v opačnom prípade Objednávateľ nie je 
povinný uzavrieť s Poskytovateľom túto zmluvu. Uvedené čestné vyhlásenie bude prílohou
č.2 k tejto zmluve. , ,

3. V prípade ak Poskytovateľovi vznikne počas plnenia tejto zmluvy povinnosť byť zapísaný 
v registri partnerov verejného sektora v zmysle zák.č.315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora v znení nesk, predpisov, musí uvedenú povinnosť splniť bezodkladne, o 
vzniku uvedenej povinnosti informovať Objednávateľa a od vzniku uvedenej povinnosti



Poskytovateľa až do okamihu zaplatenia odmeny za poskytnuté Služby na základe tejto 
zmluvy musí byť Poskytovateľ zapísaný v registri partnerov verejného sektora a riadne 
a včas plniť všetky povinnosti v zmysle príslušnej právnej úpravy. V opačnom prípade má 
Objednávateľ právo odstúpiť z uvedeného dôvodu od tejto zmluvy. Výpis z registra 
partnerov verejného sektora preukazujúci zápis Poskytovateľa ako partnera verejného 
sektora do registra partnerov verejného sektora bude prílohou č.2 k tejto zmluve.

4. Objednávateľ má právo požiadať Poskytovateľa o zmenu subdodávateľa vybratého 
Poskytovateľom, ak má na to závažné dôvody (napríklad vädne realizované plnenia 
konkrétnym subdodávateľom na iných zákazkách alebo pri plnení tejto zmluvy). 
Poskytovateľ je v takomto prípade povinný žiadosti Objednávateľa o zmenu 
subdodávateľa bezodkladne vyhovieť a predmetného subdodávateľa nahradiť novým 
subdodávateľom respektíve dotknuté Služby poskytnúť osobne.

5. Poskytovateľ pri uzavretí tejto zmluvy uviedol v prílohe č .l k tejto zmluve údaje o všetkých 
subdodávateľoch, ktorých má v úmysle využiť pri plnení predmetu tejto zmluvy 
v nasledovnom rozsahu:

a) obchodné meno/názov, sídlo, IČO subdodávateľa,
b) meno, priezvisko, dátum narodenia a adresa pobytu osoby oprávnenie konať 

v mene subdodávateľa,
c) predpokladaný podiel plnenia subdodávateľa na predmete zákazky,
d) vymedzenie (opis) plnenia subdodávateľa.

6. V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto zmluvy, je Poskytovateľ povinný 
najneskôr 1 pracovný deň vopred pred zmenou subdodávateľa písomne oznámiť 
Objednávateľovi zmenu subdodávateľa, ktoré musí obsahovať údaje uvedené v bode 7. 
tohto článku vo vzťahu k novému subdodávateľovi.

9. Každý subdodávateľ musí spĺňať podmienky osobného postavenia podmienky účasti 
týkajúce sa osobného postavenia podľa § 32 zák.č.343/2015 Z.z. v znení nesk. predpisov 
a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods.6 písm. a) až g) a ods.7 a 
8 zák.č.343/2015 Z.z. v znení nesk. predpisov; splnenie podmienky účasti týkajúcej sa 
osobného postavenia podľa § 32 ods.l písm. e) zák.č.343/2015 Z.z. v znení nesk. 
predpisov sa posudzuje výlučne vo vzťahu k tej časti predmetu plnenia, ktorý má 
subdodávateľ plniť. V prípade, ak subdodávateľ navrhnutý Poskytovateľom nespĺňa 
uvedené podmienky účasti uvedené v predchádzajúcom bode tohto článku, Objednávateľ 
písomne požiada Poskytovateľa o jeho nahradenie, pričom Poskytovateľ je povinný doručiť 
Objednávateľovi návrh nového subdodávateľa do 5 pracovných dní odo dňa doručenia 
žiadosti Objednávateľa.

10. Poskytovateľ nie je oprávnený previesť respektíve postúpiť práva, pohľadávky, záväzky a 
povinnosti vyplývajúce pre neho z tejto zmluvy na tretiu osobu, a to ani len čiastočne, bez 
výslovného osobitne udeleného súhlasu Objednávateľa.

11. Poskytovateľ nie je oprávnený založiť akékoľvek svoje pohľadávky voči Objednávateľovi 
vzniknuté na základe alebo v súvislosti s touto zmluvou alebo s plnením záväzkov podľa 
tejto zmluvy bez výslovného osobitne udeleného súhlasu Objednávateľa.

12. Poskytovateľ nie je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek svoju pohľadávku voči 
Objednávateľovi wzniknutú z akéhokoľvek dôvodu proti pohľadávke Objednávateľa voči 
Poskytovateľovi vzniknutej na základe alebo v súvislosti s touto zmluvou.

VII.
Doručovanie písomností

1. V prípade potreby doručenia písomností druhej zmluvnej strane sa doručuje osobne alebo 
prostredníctvom iného subjektu na adresu uvedenú pri označení druhej zmluvnej strany 
v tejto zmluve, pokiaľ dotknutá zmluvná strana neoznámi písomne druhej zmluvnej strane 
zmenu adresy na doručovanie. Doručenie písomnosti nastáva dňom jej prevzatia 
subjektom, ktorý je oprávnený preberať za zmluvnú stranu doporučené poštové zásielky.



Písomnosť sa považuje za doručenú aj dňom uloženia zásielky z dôvodu prekážky 
v doručení na strane adresáta u subjektu, ktorý je povinný ju doručiť. Písomnosť sa 
považuje za doručenú aj okamihom odmietnutia jej prevzatia adresátom. V prípade ak sa 
zásielka vráti nedoručená odosielateľovi s poznámkou „adresát neznámy" alebo 
poznámkou obdobného významu, písomnosť sa považuje za doručenú dňom vrátenia 
zásielky odosielateľovi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti týkajúce sa plnenia predmetu tejto zmluvy môžu 
byť doručované taktiež elektronickou poštou na e-mailovú adresu uvedenú pri označení 
osoby určenej na komunikáciu a úkony vo veciach plnenia predmetu tejto zmluvy v bode
3. článku VIII. tejto zmluvy, pokiaľ dotknutá zmluvná strana neoznámi písomne druhej 
zmluvnej strane zmenu týchto údajov. Písomnosť sa považuje za doručenú v prvý pracovný 
deň nasledujúci po odoslaní elektronickej poštovej správy. Uvedenou formou však nie je 
možné doručovať písomnosti týkajúce sa trvania alebo účinnosti tejto zmluvy a písomnosti, 
ktorých doručovanie vzhľadom na ich obsah a účinky nie je vhodné doručovať spôsobom 
v zmysle tohto bodu. Pokiaľ pri použití spôsobu doručovania písomností v zmysle tohto 
bodu obdrží zmluvná strana nečitateľné alebo neúplné dokumenty, informuje o tejto 
skutočnosti druhú zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu a až do okamihu opätovného 
doručenia takejto písomnosti sa považuje predmetná písomnosť za nedoručenú tejto 
zmluvnej strane.

VIII.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle zák.č.40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších predpisov a zákona č.211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám 
v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany týmto berú na vedomie, že táto zmluva bude 
uverejnená v celom rozsahu v zmysle uvedených právnych predpisov. Na platnosť jej zmien 
alebo dodatkov je potrebná písomná forma. ^

2. Táto zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, pričom Objednávateľ obdrží jedno 
vyhotovenie a Poskytovateľ obdrží jedno vyhotovenie.

3. Osoby určené zmluvnými stranami na komunikáciu vo veciach plnenia predmetu tejto 
zmluvy sú:
za Objednávateľa: Mgr. art. Juraj Králik, generálny riaditeľ, tel.: +421 220 476 100, e­

mail: iurai.kralik@sna.sk 
za Poskytovateľa: JUDr. Mário Kluka, Ll.M., konateľ, tel.: +421 903 715 965, e-mail: 

office@krion.sk  ̂ #
alebo iné osoby, ktoré nahradili uvedené osoby na predmetných pracovných 
pozíciách/funkciách. Objednávateľ je oprávnený určiť osobu na komunikáciu a úkony vo 
veciach plnenia predmetu tejto zmluvy osobitne pre každú právnu vec, v ktorej 
Poskytovateľ poskytuje Služby Objednávateľovi na základe tejto zmluvy, pričom 
Objednávateľ uvedenú osobu oznámi Poskytovateľovi pri odovzdaní právnej veci 
Poskytovateľovi alebo neskôr. „

4. Zmluvné strany berú na vedomie, že v otázkach neupravených touto zmluvou sa zmluvne 
strany spravujú ustanoveniami zák.č.513/1991 Zb. v znení nesk. predpisov, zák.č.40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v znení nesk. predpisov a iných všeobecne záväzných právnych
predpisov.  ̂ ,

5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú jej nasledovné prílohy:
Príloha č.l: Zoznam subdodávateľov
Príloha č.2: Výpis z registra partnerov verejného sektora/čestné vyhlásenie  ̂ v

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že svoju vôľu v tejto zmluve prejavili siobodne a vážne, určite 
a zrozumiteľne, že zmluva nebola uzatvorená za nápadne nevýhodných podmienok, s jej

mailto:iurai.kralik@sna.sk
mailto:office@krion.sk


obsahom súhlasia po prečítaní bez výhrad, doplnkov a iných zmien a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpisujú,

JUDr. Mário Kluka, LL.M, 
konateľ 

KRION Partners s.r.o.

r  t y  t,, a t  l .  j u j ^ j  Králik 
gerteralny riaditeľ 

Slovenská národná galéria



Príloha č l

Dole podpísaná spoločnosť, KRION Partnera s.r.o., sídlo/miesto podnikania: Palisády 50, 
811 06 Bratislava, IČO: 36 858 617, zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava
III, oddiel: Sro, vložka č.: 52822/B, v mene spoločnosti koná: JUDr. Mário Kluka, LL.M., 
konateľ, týmto

vyhlasuje,

že pri plnení predmetu Zmluvy o poskytovaní právnych služieb uzavretej dňa 02.06.2025 so 
Slovenskou národnou galériou, sídlo: Riečna 1, 815 13 Bratislava - mestská časť Staré Mesto, 
IČO: 00 164 712, nemá v úmysle využiť subdodávateľov.

V

JUDr. Mário Kluka, LL.M. 
Konateľ 

KRION Partners s.r.o.



VÝPIS Z REGISTRA PARTNEROV VEREJNÉHO SEKTORA



IV. Verejní funkcionári
Bez záznamov.

V. Oznámenie o overení konečných užívateľov výhod

Dátum oznámenia : 28 .05.2025 
Dátum overenia : 28 .05.2025 
Typ overenia : iný dôvod

VI. Udelené pokuty
Bez záznamov.

VII. Kvalifikovaný podnet
Bez záznamov


